BULLET PULLER COLLET - RCBS 35 CALIBER BULLET PULLER
COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17 caliber
through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately from chart)
installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single stage
reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed bullets. Not
for rimfire ammunition.

Attributes

Name: RCBS 35 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001829

Mfr. No.: 9430

Caliber: 35 Caliber (.358)

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 076683094308

Item details

Made in USA
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BULLET PULLER COLLET RCBS 35 CALIBER
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den RCBS 35 Caliber Bullet Puller Collet gewahlt hast. Dieses Werkzeug ist daflr konzipiert,
ummantelte Geschosse sicher aus verschiedenen Kalibern zu entfernen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemafe Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass der Bullet Puller gemafl den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen wahrend der Benutzung zu schiitzen.

Halte den Bullet Puller und alle Zubehdorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife den Bullet Puller und die Kollets vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

® | agere den Bullet Puller an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den RCBS 35 Caliber Bullet Puller Collet nur mit ummantelten Geschossen von .17 Kaliber bis .50
Kaliber.

® Verwende den Bullet Puller nicht fir RandfeuerMunition.

® Stelle sicher, dass das entsprechende Kollet im PullerKérper installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.
Kollets sind separat zu bestellen.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Kalibergrenzen.

* Befolge immer die richtigen Wiederladepraktiken und verfahren, wenn du den Puller verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlielich des Bullet Pullers und des
entsprechenden Kollets.
® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und ordnungsgemalf eingerichtet ist.

2. Installation des Kollets:

® Wahle das richtige Kollet fur das Kaliber des Geschosses, das du abziehen méchtest.
® |nstalliere das Kollet gemaR den Anweisungen des Herstellers in den PullerKérper.

3. Verwendung des Bullet Pullers:

® | ege das Geschoss, das du abziehen méchtest, in das Kollet.

® Sicher das Bullet Puller in der Wiederladepresse, sodass es fest angebracht ist.

® Betétige die Presse, um das Geschoss aus der Hilse zu ziehen. Achte darauf, dass deine Hande und
dein Gesicht aus dem Aktionsbereich bleiben.

* Entferne das Geschoss nach dem Abziehen vorsichtig aus dem Kollet.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Bullet Puller und die Kollets nach der Verwendung, um ihren Zustand zu erhalten.
® Bewahre den Bullet Puller und die Kollets an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten des Bullet Pullers gem&aR den ortlichen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge den Bullet Puller nicht im reguléren Haushaltsmull, wenn er noch funktionsféhig ist; ziehe in
Betracht, ihn zu spenden oder zu recyceln, wenn moglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen, Bedenken oder weitere Unterstitzung bezlglich des RCBS 35 Caliber Bullet Puller Collet kontaktiere
bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithdltst,
wenn du Hilfe benétigst.

Bitte denke daran, unsichere Produkte oder Unfélle den zustdndigen Behdrden zu melden und die Rickrufupdates
auf der EUSicherheitsgatePlattform zu Uberpriifen. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat, und wir schatzen
deine Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien.



BULLET PULLER COLLET RCBS 35 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS 35 Caliber Bullet Puller Collet. This tool is designed to safely remove jacketed
bullets from various calibers. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bullet puller is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear safety glasses to protect your eyes during use.

Keep the bullet puller and all accessories out of reach of children.

Inspect the bullet puller and collets for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the bullet puller in a dry place away from moisture and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the RCBS 35 Caliber Bullet Puller Collet with jacketed bullets from .17 caliber through .50 caliber.
® Do not use the bullet puller for rimfire ammunition.
® Ensure that the appropriate collet is installed in the puller body before use. Order collets separately as

needed.

® Do not exceed the manufacturer's recommended caliber limits.
® Always follow proper reloading practices and procedures when using the puller.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

® Gather all necessary tools and components, including the bullet puller and the appropriate collet.
® Ensure your reloading press is clean and properly set up.

Installing the Collet:

® Select the correct collet for the caliber of the bullet you are pulling.
® |nstall the collet into the puller body according to the manufacturer's instructions.

3. Using the Bullet Puller:

Place the bullet you wish to pull into the collet.

Secure the bullet puller in the reloading press, ensuring it is firmly attached.

Operate the press to pull the bullet from the casing. Ensure your hands and face are clear of the action.
After pulling the bullet, carefully remove it from the collet.

4. PostUse Care:

® Clean the bullet puller and collets after use to maintain their condition.
® Store the bullet puller and collets in a safe place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bullet puller components in accordance with local waste disposal

regulations.

® Do not dispose of the bullet puller in regular household waste if it is still functional; consider donating it or

recycling if possible.

Contact Information for Further Support



For any questions, concerns, or further support regarding the RCBS 35 Caliber Bullet Puller Collet, please contact
the manufacturer directly. Ensure you have your product details and any relevant information ready when seeking
assistance.

Please remember to report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall
updates on the EU’s Safety Gate platform. Your safety is our priority, and we appreciate your attention to these
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el COLLET
DE EXTRACTOR DE BALAS RCBS 35 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el Collet de Extractor de Balas RCBS 35 Caliber. Esta herramienta esta disefiada para extraer de
manera segura balas recubiertas de varios calibres. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el extractor de balas se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.

Mantén el extractor de balas y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el extractor de balas y los collets en busca de dafios antes de usarlos. No lo uses si esta dafiado.
Almacena el extractor de balas en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Solo usa el Collet de Extractor de Balas RCBS 35 Caliber con balas recubiertas de calibres desde .17 hasta
.50.
No uses el extractor de balas para municién de percusion anular.

® Asegurate de que el collet adecuado esté instalado en el cuerpo del extractor antes de usarlo. Ordena los
collets por separado segln sea necesario.
No excedas los limites de calibre recomendados por el fabricante.

® Siempre sigue las practicas y procedimientos adecuados de recarga al usar el extractor.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y componentes necesarios, incluido el extractor de balas y el collet
adecuado.
® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y correctamente configurada.

2. Instalacion del Collet:

® Selecciona el collet correcto para el calibre de la bala que vas a extraer.
® |nstala el collet en el cuerpo del extractor segun las instrucciones del fabricante.

3. Uso del Extractor de Balas:

® Coloca la bala que deseas extraer en el collet.

® Asegura el extractor de balas en la prensa de recarga, asegurandote de que esté firmemente sujeto.

® QOpera la prensa para extraer la bala del casquillo. Aseglrate de que tus manos y cara estén alejadas
de la accion.

® Después de extraer la bala, retirala cuidadosamente del collet.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® |Limpia el extractor de balas y los collets después de usarlos para mantener su condicion.
® Almacena el extractor de balas y los collets en un lugar seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente del extractor de balas que esté dafiado o desgastado de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® No deseches el extractor de balas en la basura doméstica regular si aun es funcional; considera donarlo o
reciclarlo si es posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta, inquietud o soporte adicional con respecto al Collet de Extractor de Balas RCBS 35
Caliber, por favor contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto y cualquier
informacion relevante lista al buscar asistencia.

Recuerda reportar cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma de Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad y apreciamos

tu atencién a estas directrices.



BULLET PULLER COLLET RCBS 35 CALIBER Guide
de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le collet de tirebullet RCBS 35 Caliber. Cet outil est concu pour retirer en toute sécurité les
projectiles chemisés de différents calibres. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le tirebullet est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux pendant I'utilisation.

Gardez le tirebullet et tous les accessoires hors de portée des enfants.

Inspectez le tirebullet et les collets pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'ils sont
endommageés.

Rangez le tirebullet dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le collet de tirebullet RCBS 35 Caliber avec des projectiles chemisés de calibre .17 a .50.
Ne pas utiliser le tirebullet pour des munitions a percussion annulaire.

® Assurezvous que le collet approprié est installé dans le corps du tirebullet avant utilisation. Commandez les

collets séparément si nécessaire.
Ne dépassez pas les limites de calibre recommandées par le fabricant.

® Suivez toujours les bonnes pratiques et procédures de rechargement lors de l'utilisation du tirebullet.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris le tirebullet et le collet approprié.
® Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et correctement installée.

Installation du Collet :

® Sélectionnez le collet correct pour le calibre du projectile que vous souhaitez retirer.
® |nstallez le collet dans le corps du tirebullet selon les instructions du fabricant.

Utilisation du TireBullet :

Placez le projectile que vous souhaitez retirer dans le collet.
Fixez le tirebullet dans la presse de rechargement, en vous assurant qu'il est bien attaché.

® Actionnez la presse pour retirer le projectile de I'étui. Assurezvous que vos mains et votre visage sont
éloignés de l'action.

® Aprés avoir retiré le projectile, retirezle soigneusement du collet.

Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez le tirebullet et les collets aprés utilisation pour maintenir leur état.
® Rangez le tirebullet et les collets dans un endroit sOr lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant du tirebullet endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur

I'élimination des déchets.

® Ne jetez pas le tirebullet dans les déchets ménagers ordinaires s'il est encore fonctionnel ; envisagez de le

donner ou de le recycler si possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou besoin de soutien concernant le collet de tirebullet RCBS 35 Caliber, veuillez
contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit et toute information pertinente

préte lorsque vous demandez de l'aide.

Veuillez vous rappeler de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et de vérifier les
mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions

votre attention a ces directives.



BULLET PULLER COLLET RCBS 35 CALIBER Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il colletto estrattore di proiettili RCBS 35 Caliber. Questo strumento & progettato per rimuovere
in sicurezza proiettili rivestiti da vari calibri. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che Il'estrattore di proiettili venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossare sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi durante l'uso.

Tenere I'estrattore di proiettili e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Ispezionare l'estrattore di proiettili e i collets per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conservare l'estrattore di proiettili in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo il colletto estrattore di proiettili RCBS 35 Caliber con proiettili rivestiti da calibro .17 a .50.
Non utilizzare I'estrattore di proiettili per munizioni a percussione anulare.

® Assicurarsi che il colletto appropriato sia installato nel corpo dell'estrattore prima dell'uso. Ordinare i collets
separatamente secondo necessita.
Non superare i limiti di calibro raccomandati dal produttore.
Seguire sempre pratiche e procedure di ricarica corrette quando si utilizza l'estrattore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi I'estrattore di proiettili e il colletto
appropriato.
® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia pulita e correttamente impostata.

2. Installazione del Colletto:

® Selezionare il colletto corretto per il calibro del proiettile che si desidera estrarre.
® |[nstallare il colletto nel corpo dell'estrattore secondo le istruzioni del produttore.

3. Utilizzo dell'Estrattore di Proiettili:

Posizionare il proiettile che si desidera estrarre nel colletto.
Fissare |'estrattore di proiettili nella pressa di ricarica, assicurandosi che sia saldamente attaccato.

® Azionare la pressa per estrarre il proiettile dal bossolo. Assicurarsi che le mani e il viso siano lontani
dall'azione.

® Dopo aver estratto il proiettile, rimuoverlo con cautela dal colletto.

4. Cura PostUso:

® Pulire l'estrattore di proiettili e i collets dopo 'uso per mantenerne le condizioni.
® Conservare l'estrattore di proiettili e i collets in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati dell'estrattore di proiettili in conformita con le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire I'estrattore di proiettili nei normali rifiuti domestici se & ancora funzionante; considerare la
possibilita di donarlo o riciclarlo se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o supporto ulteriore riguardante il colletto estrattore di proiettili RCBS 35
Caliber, si prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto e
qualsiasi informazione rilevante quando si cerca assistenza.

Si prega di ricordare di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e di controllare gli
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate delllUE. La vostra sicurezza € la nostra priorita e
apprezziamo la vostra attenzione a queste linee guida.



BULLET PULLER COLLET RCBS 35 CALIBER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zacisku do wyciggania pociskéw RCBS 35 Kaliber. To narzedzie zostato zaprojektowane do
bezpiecznego usuwania pociskéw z ostona z r6znych kalibréw. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze zacisk do wyciggania pociskow jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze no$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy podczas uzytkowania.

Przechowuj zacisk do wyciggania pociskéw i wszystkie akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Sprawdz zacisk do wyciggania pociskow i zaciski pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg
uszkodzone.

Przechowuj zacisk do wyciggania pociskow w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Uzywaj zacisku do wyciggania pociskow RCBS 35 Kaliber wytgcznie z pociskami z ostong od kal. .17 do 50.
® Nie uzywaj zacisku do wyciggania pociskbw do amunicji z nabojem bocznego zaptonu.
® Upewnij sie, ze odpowiedni zacisk jest zainstalowany w korpusie wyciggacza przed uzyciem. Zaméw zaciski

osobno w razie potrzeby.

® Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitow kalibrow.
® Zawsze stosuj sie do odpowiednich praktyk i procedur fadowania podczas uzywania wyciggacza.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, w tym wyciggacz pociskow i odpowiedni zacisk.
® Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest czysta i prawidtowo skonfigurowana.

Instalacja Zacisku:

®* Wybierz odpowiedni zacisk dla kalibru pocisku, ktéry chcesz wyciggnac.
® Zainstaluj zacisk w korpusie wyciggacza zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzywanie Wyciggacza Pociskéw:

Umies¢ pocisk, ktory chcesz wyciagna¢, w zacisku.

Zamocuj wyciagacz pociskOw w prasie do tadowania, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany.
Obstuz prase, aby wyciaggnac¢ pocisk z tuski. Upewnij sie, ze Twoje rece i twarz sg z dala od akgcji.
Po wyciagnieciu pocisku ostroznie wyjmij go z zacisku.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ wyciagacz pociskéw i zaciski, aby zachowag ich stan.
® Przechowuj wyciggacz pociskéw i zaciski w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty wyciggacza pociskéw zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi utylizaciji odpadéw.

® Nie wyrzucaj wyciggacza pociskéw w zwyktych odpadach domowych, jesli jest nadal funkcjonalny; rozwaz

oddanie go lub recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub dalszego wsparcia dotyczacego zacisku do wyciggania pociskow
RCBS 35 Kaliber, prosimy o kontakt z producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz szczegoéty dotyczace
produktu i wszelkie istotne informacje gotowe, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Pamietaj, aby zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom i sprawdzaé
aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczeristwo jest naszym priorytetem, a my
doceniamy Twojg uwage na tych wytycznych.



BULLET PULLER COLLET RCBS 35 CALIBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RCBS 35 kaliiperin luodinvetgjacolletin. Tama tytkalu on suunniteltu turvallisesti poistamaan
takkiammuksia eri kaliipereista. Lue tdama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd luodinvetdjad kaytetdén valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kéayta aina suojalaseja suojataksesi silmidsi kayton aikana.

Pida luodinvetéja ja kaikki tarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Tarkista luodinvet&ja ja colletit vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet.
Sailytd luodinvetdja kuivassa paikassa, jossa ei ole kosteutta tai aarimmaisia lampatiloja.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kdaytossa

® Kaytd RCBS 35 kaliiperin luodinvetgjacolletia vain takkiammuksille, joiden kaliiperit vaihtelevat .17 kaliiperista
.50 kaliiperiin.

® Ala kayta luodinvetsjaa rimfireammuksille.

® Varmista, ettd oikea collet on asennettu vetajikappaleeseen ennen kayttoa. Tilaa colletit erikseen tarpeen
mukaan.

* Ala ylita valmistajan suositeltuja kaliiperirajoja.
Noudata aina oikeita latauskaytant6ja ja menettelyja vetgjaa kaytettaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit, mukaan lukien luodinvetéja ja oikea collet.
® Varmista, ettd latauspainosi on puhdas ja oikein asetettu.

2. Colletin asentaminen:

® Valitse oikea collet vetdjan kayttéon otettavan luodin kaliiperin mukaan.
® Asenna collet vetdjakappaleeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Luodinvetajan kaytto:

® Aseta vetajan kayttéon otettava luoti colletin siséén.

® Kiinnita luodinvetaja latauspainoon varmistaen, etta se on tukevasti kiinni.

® Kayta painoa vetaaksesi luodin patruunasta. Varmista, etta katesi ja kasvosi ovat kaukana toiminnasta.
® Vetdjan jalkeen poista luoti varovasti colletista.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista luodinvetdja ja colletit kayton jalkeen niiden kunnossapidon varmistamiseksi.
® Sdilyta luodinvetaja ja colletit turvallisessa paikassa, kun niité ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet luodinvetdjakomponentit paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantbjen mukaisesti.

* Ala havita luodinvetijaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on viela toimiva; harkitse sen lahjoittamista tai
kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietojen saaminen



Jos sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai tarvitset lisdtukea RCBS 35 kaliiperin luodinvet&jacolletista, ota yhteytta
valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina apua pyytaessasi.

Muista ilmoittaa kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkistaa

takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalla. Turvallisuutesi on meille tarkedd, ja arvostamme huomiotasi
naihin ohjeisiin.



BULLET PULLER COLLET RCBS 35 CALIBER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RCBS 35 Kaliber Bullet Puller Collet. Detta verktyg ar utformat for att sékert ta bort jacketed
bullets fran olika kalibrar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla séker och
korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att bullet pullern anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Bar alltid skyddsglasdgon for att skydda dina 6gon under anvandning.

Hall bullet pullern och alla tillbehor utom rackhall for barn.

Inspektera bullet pullern och colleten for eventuella skador innan anvéandning. Anvénd inte om den &ar skadad.
Forvara bullet pullern p& en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast RCBS 35 Kaliber Bullet Puller Collet med jacketed bullets fran .17 kaliber till .50 kaliber.
® Anvand inte bullet pullern for rimfire ammunition.
® Se till att den lampliga colleten ar installerad i pullerens kropp innan anvandning. Bestéall colleten separat vid

behov.

® Overskrid inte tillverkarens rekommenderade kalibergranser.
® F0lj alltid korrekta omladdningsmetoder och procedurer nar du anvander pullern.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive bullet pullern och den lampliga colleten.
® Se till att din omladdningspress ar ren och korrekt installd.

Installera colleten:

® Valj den korrekta colleten for kalibern pa kulan du ska dra ut.
® |nstallera colleten i pullerens kropp enligt tillverkarens instruktioner.

Anvénda bullet pullern:

® Placera kulan du vill dra ut i colleten.

® Sakra bullet pullern i omladdningspressen, och se till att den ar ordentligt fast.

® Betjana pressen for att dra ut kulan fran hylsan. Se till att dina hander och ansikte ar borta fran
atgarden.

® Efter att ha dragit ut kulan, ta forsiktigt bort den fran colleten.

Efter anvandning:

® Rengor bullet pullern och colleten efter anvandning for att bevara deras skick.
® Forvara bullet pullern och colleten pa en saker plats nar de inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter av bullet pullern i enlighet med lokala

avfallshanteringsregler.

® Kassera inte bullet pullern i vanligt hushallsavfall om den fortfarande &r funktionell; vervag att donera den

eller &tervinna om maijligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor, bekymmer eller vidare stod angaende RCBS 35 Kaliber Bullet Puller Collet, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter och eventuell relevant information redo nar du séker hjalp.

Vanligen kom ihag att rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter och kontrollera
efter &terkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro vytahovac
projektili RCBS 35 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vytahovaé projektild RCBS 35 Caliber. Tento nastroj je navrZen tak, aby bezpeéné
odstrarioval obalené projektily z riznych kalibri. Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod na bezpecénostni
pokyny, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vytahovac projektilli pouZivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci béhem pouzivani.

Drzte vytahovacé projektild a vSechny pfislusenstvi mimo dosah déti.

Pred pouzitim zkontrolujte vytahovac projektildl a koliky na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Skladujte vytahovac projektilti na suchém misté&, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte vytahovac projektili RCBS 35 Caliber pouze s obalenymi projektily od kalibru .17 aZ po kalibr .50.

* NepouZivejte vytahovaé projektill pro stfelivo s okrajovym zapalem.

® Zajistéte, aby byl pfed pouzitim nainstalovan odpovidajici kolik v téle vytahovace. Koliky objednéavejte
samostatné podle potfeby.

® NeprekraCujte doporucené limity kalibru vyrobce.

® Vzdy dodrzujte spravné postupy a praxe pfi nabijeni, kdyz pouzivate vytahovac.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

* Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty, véetné vytahovade projektilll a odpovidajiciho
koliku.
® Ujistéte se, ze je vaS lis na nabijeni Cisty a spravné nastaveny.

2. Instalace koliku:

® Vyberte spravny kolik pro kalibr projektilu, ktery chcete vytahnout.
* Nainstalujte kolik do t&la vytahovace podle pokyn( vyrobce.

3. Poutziti vytahovace projektilti:

Vlozte projektil, ktery chcete vytdhnout, do koliku.

Zajistéte vytahovac projektilll v lisu na nabijenti, ujistéte se, Ze je pevné pripevnén.

Ovladejte lis, abyste vytahli projektil z naboje. Ujistéte se, Ze vaSe ruce a obli¢ej jsou mimo akci.
Po vytahnuti projektilu jej opatrné vyjméte z koliku.

4. Udrzba po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte vytahovac projektild a koliky, abyste udrzeli jejich stav.
® UloZte vytahovac projektild a koliky na bezpeéném misté, kdyZ se nepouzivaji.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty vytahovace projektildl v souladu s mistnimi
predpisy o likvidaci odpadu.

* Pokud je vytahovaé projektild stale funk&ni, nezbavuijte se ho v béZném domacim odpadu; zvazte jeho
darovéani nebo recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo dal$i podporu tykajici se vytahovace projektilli RCBS 35 Caliber kontaktujte prosim
primo vyrobce. Ujistéte se, Zze méte pripraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace, kdyz zadate o
pomoc.

Pamatuijte, Ze je dllezité hlasit jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody piislusnym tradim a kontrolovat
aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU. VaSe bezpec€nost je nasi prioritou a vazime si vasi
pozornosti k témto pokyndm.



